N7~ CON - //j%! 30 Cislo zmluvy: A13041206 Podet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.o. DS 1 Kod: OS004DSAM
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Telefon: 0905777670
Poznamka: Prevod - Normal

Datum:;

Zmiuva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podfa § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolocnostou Orange Slovensko, a. s.
so sidiom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

{dalej len "spolodnost Orange")
a

aéastnikom (dalej len "GSastnik" alebo "Ugastnik™): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizana prenosova sistava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta);
Miynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefonne &islo (ai s predvolbou): Fax (aj s predvofbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné é&isla / 1EO: i€ DPH / DIC*;

35829141 SK2020261342

Spésob platby:

Prikaz na dhradu

Statutamy zastupca:
Jozef Maslen

Rodné &islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie |D kddu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon):

*} IC DPH vypini G&astnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini Géastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zarovef mu bolo pridelené DIC.

Prilchy: nie
Dokumenty k nahliadnutiu: nie

Cislo uastnika 113 36116328



Predmet zmluvy:

Telefonne &islo

Cislo SIM karty

Ucastnicky program VPNOB
Orange chat, Zakaznicka zona, CLIP, SM5 Notifikdcia predpl. mindt,
Nekone€né SMS a MMS, Neobm.hovory - firma, OSK, , Klasik,

Sluzby Blokovanie hovorov na ATX do 1,- EUR, Blokaovanie hovorov na ATX nad

1,- EUR, Roaming - bez blokovania prichadzajicich hovorov v roamingu,
. Group: STATSPRAVA

Pridelena SIM karta {Priezvisko / meno)

Typ telefénu Ziadny

Ziadam o zverejnenie telefonneho
Cisla v zozname ugastnikov

nie

Polvrdzujern prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v poéte 1 ks.

Spristupnenie Sluieb U&astnikovi vykona Spolognost Orange aklivovanim pridelengj SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbyto&ného
cdiladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivagného poplatku podia platného Cennika Ukastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ugastnik uhradi aktivaény poplatok v cene podra Gennika, pokiaf medzi U&astnikom a Spolofnostou Orange nie je dohodnuté inak.

Ceny SluZieb a slvisiacich plneni s uvedené v platnom Cenniku v &leneni podia G&astnickych programov. Samostatne su uve-
dené ceny SluZieb podla toho, &i sU pouzivané v ramci predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tanfikacia
je realizovana v minutach, sekundach alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Genniku, V Cenniku sO uvedene
aj: Udaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za kloré sa nepoZaduje zvlastna (hrada, Gdaj, ako si Utastnik méZe vyziadat infor-
macie o aktualnych cenach sluZieb spolocnosti Orange a pripadnych zlavach z tychio cien, a vySka servisnych poplatkoy, ak take
Orange (étuje. Cenu Inych slufieb, . sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spoloGnosti Orange, urCuja trefie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvorenéhe k zmiluve o posky-
tovani verejnych sluZieb sd uvedensd v takomto dodatku.

Sposob fakluracie:
F Elekironicka forma

Podrobnosti tykajuce sa elektronickej formy faktlry {napr. e-mailova adresa pre doruovanie faktiry) s0 uvedené v osobitnom
dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienck poskytovania sluZby elektronicka faklira
zverginenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

Ziiétovacie obdobie priraduje spelocnost Orange kazdému Ugastnikovi, prisom jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalendamych dni. Za&tovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaéne plynit od datumu vykonania prvého odpodtu poskytova-
nych SluZieb a skonci sa uplynutim dastnikovi prideleného zlétovacieho obdobia. Ziétovacie obdobie priradené konkrétnemu
Ugastnikovi Spolo&nostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaze spolognost Orange jednostranne stanovi inak.
Spoloénost Orange po skonéeni zdctovacieho obdobia pnradeného Ugastnikovi {v pripade, ak vykona vy(étovanie pofas zudtova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto wyUétovanie, kioré sa vykona inokedy ako po skonceni zGétova-
cieho obdebia) vyholovi vyaétovaci doklad alebo fakdaru, ak povinnost vyhotovit' faktina vyplyva z prislusénych pravnych predpisov,
{dalej vyactovaci doklad a faktira spolu len ake "fakidra"), kiorou vyOctuje ceny poskytnutych SluZieb polas zUgtovacieho obdobia
vralane sim zaplatenych Ucastnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby, Spolofnest Orange je oprav-
nena okrem alebc namieste pravideiného vydétovania cien kedykolvek poéas zG&tovacieho obdobia vykonat vyictovanie Casti ceny
alebo aj celej ceny SluZby alebo Inych sluZie poskytriutyeh Ucasinikovi alebo nim pozadovanych alebo vykonat kedykolvek pofas
zuctovacieho obdobia vylétovanie preddavku na cenu Siuzby alebo Inych sluZieb poskytnutych UZastnikovi alebo nim poZadova-
nych. Cenu sluzby Roaming, kiorl z technickych priin nebolo mozZné vyiétovat po skonéeni zigtovacieho obdobia priradeného
Ucastnlkow vyUétuje Spolo¢nost Orange dodatotne, spravidla do troch mesiacov od poslednéhe dha zO¢tovaciehe obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spoloénost Orange sa méZu dohodnut na dorucovani
elektronickej formy faklury a elekitronickej forme dorudovania fakiury, prifom tato dohoda nemusi mat pisomn formu. V pripade, ze
sa Ugastnik a spolo&nost Orange dehodli na derugovani _elekironickej formy faktiry a elekironickej forme doruovania faklGry, sa
elekironicka faktira povaZuje za predioZeno a dorudend Uastnikovi, ak bola odoslana na () na posiednd emailova adresu uréeni
Ugastnikem pre dorutovanie elekironicke;j faktiry a ak taka nie je z akychkofvek dovodov k dispozicii, (i) na poslednd znamu emai-
leva adresu cznamend spolognosti Orange UZastnikom alebo (i} formou internetovej linky cez SMS, MMS alebe inym elektronic-
kym spdsobom na telefonne Eisle Uastnika, po zadani ktorej na internete bude Ugastnikovi spristupnena faktira. E-mailova
adresa a telefonne Zislo sa popri adrese na dorucovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie fakicr
a pisomnosti v zmysle Vieobecnych podmienck. V pripade, Ze sa lak spolo€nost Crange dohodne s tretou osobou, ktora poskyluje
Ugastnikovi svoie slu2by alsbo tovary, je spoletnost Orange opravnena na svojej fakiire dftovat tie cenu, klord je UCastnik
povinny platit lakémuto fretiemu subjektu, pricom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknut( cenu tretej osobe prostrednic-
tvom spolodnosti Orange a vyddStovanie tejio ceny na faktdre vystavenej spoloénostou Orange a dorugenej Ugasinikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skutodnosti Usastnikovi.

Spolognost’ Orange je opravnend v pripadoch, ked to umoZiuje zakon, pre mobilny telefén alebo iné Zariadenie, kiord od nej
Uzastnik ziska (kipau, najmom, vypozidkou alebs na zaklade iného pravneho titulu} fechnicky obmedzit moZnost jeho vyuZivania
v ingj sieti, ako je Siet spolocnosﬂ Orange {zv. blokovanie Zaradenia na siet' / SIM-lock) pocas doby stanovene} v Pokynoch
spoloénosti Crange. Ugastnik je opravneny poZiadaf o odblokovanie Zariadenia pre pouzitie v ingj sieti, ako je Siet' spolognosti
Crange a po uplynuti stanovene] doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolotnosti Orange. Utasinik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutodnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho vlastnictva alebo nadobiida Zariadenie do
svajej dispozitne] sféry na zaklade iného pravneho titulu. U&astnikovi nevznikaji z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
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10.

11.

12.

voti spolognostl Orange, najma mu nevznikd: {a) prévo reklamovat vysdie uvedené skutodnosti na zakdpenom tovare {b) pravo
poZadovat’ z hore uvedenych divodov zfavu z kupnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, {c), prave z hore uve-
denych dévodov odstipit’ od kapne], ndjomnej alebo i 1nej prislusm‘—.‘J zmluvy tykajdce] sa Zariadenia (pozadovat' vratenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Ugastnik zérovefi berie na vedomie, e v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ugastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania poda tohto &lanku a mime predajnej siete spoloZnosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodbormny zasah do Zariadenia v rozpore s tymto Slankom, ktorého nasledkom mo2e byt
vznik vady na Zariadeni, za kiord spolofnost Crange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd, pokiaf v dodatku k nej alebo v inej dohade medzi U&astnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmiuve dodatak, ktory tvari jej neoddelitelnl sudast, tento md2e obsahovat mini-
malne podmienky pouZivania Siuzby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celd dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
urity konkrétny variant igastnickeho programu alebo uéastnicky program s mesagnym poplatkomn, ktory neklesne pod uréitd vysku,
atd.).

Neoddelitelnou stéastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb su Vieobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolodnosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "Viechecné pod-
mienky"}, Gennik sluzieb {dalej len "Cennik"). Aktudlne Vieobecné podmienky a Cennik s0 zverejnené na www.orange.sk. Zmluva
je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre (iéastnika a jedno pre spoloénost Orange Slovensko, a. s.

Spoloénost’ Orange tymto v sllade s ustanoveniami Naradenia Eurdpskeho parlamentu a Rady Eurdpskej (nie ¢. 531/2012 Ugast-
nika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval afternativny poskytovatel' reamingu {(d'alej tiez "APR"}, ktory so spolot-
nostou Orange uzavrel zmluvu o vefkoobchodnom pristupe k roamlngu a zarovefi by na zaklade tejte zmluvy u2 zadal poskytovat
zékaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SM3S a datovym roamingovym sluzbam, Uastnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluZieb tymio APR, a to prostrednictvom SIM Karty, kiord mu bola pridelend spoloénostou Orange, a na
uzemi ¢lenskych Slatov Eurdpskej unie dohodnutych v zmluve o poskyiovani roamingu {d'alej tieZ "Zmluva o AR") medzi Ugast-
nikem a APR. Podrienkou je aktivevana sluzba Roaming spoloénosti Orange na prisludne] SIM karte UZastnika, skutodnost’ ze
Ugastnikovi nepolo spolognostou Orange prerusené poskytovame sluZby Roaming na prislusnej $IM karte, Ucastnik uzavrel s APR
Zmluvu o AR v sivislosti s prislusnou SIM karlou a skutofnost, Ze Ugastnik sluZby poskylcvane mu pnslusnou SIM karlou vyuZiva
v sietach, ktoré s predmetorn zmiluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podra prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial st splnené vy3ie uvedené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Uast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti dfia, pogas klorého bola uzavreté
Zmluva AR. V pripade, ak Ugastnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spoloénostou Orange (vratane preruSenia jej
poskytovania), Zmluva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v stvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingové sluZby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovar roamingove sluzby poskytované konkrétnym
APR. UZastnik svojim podpisorn tohto zrmluvného dokumentu vyslovine potwrdzuje, Ze bol infarmovany o meZnosti zvolit' si alter-
nativneho poskﬂovatel’a roamingu a teda o moZnosti zvolit' si cddelené roamingové sluzby poskytované altemativnymi poskylova-
telmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu Utastnik si¢asne potvrdzuje, Ze pred vofbou eurolarify alebo osobitnej roamingovej larify
obdrzal upIné informécie o platnych roamingavych poplatkoch, najmé o hovorovej eurotarife a SMS eurctarife. Vzdy aktualnu infor-
maciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska Géastnik na sirénke www.orange.sk.

Zmluvné strany sa deohodf, Ze véeﬂ(y spory z tejio zmluvy, alebo s fiou siivisiace, zhodne v rozhodcovskom konani pan Mgr.
Anl:lrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod & reg. 7042, a v prlpade
Ze sa tento z akéhokolvek zakonného dévodu rozhodcem nestane, tak pan JUDr. Be. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat zapisany
v Zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7045, a v pripade, ze sa tenfo z akehokol‘vek zakon-
ného dévodu rozhodeomn neslane, fak pan JUDr. Marcel Madai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Siovenskou
advokatskou komorou pod €. reg. 6536. Zmluvné strany sa tie? dohodli, Ze Zaloba sa podava na adresu sidla rozhodeu, korym je
sidio jeho advokatskej kancelane ku dfiu podania Zaloby zapisané v zozname SAK. Odmena za rozhodcovské konanie je spiatna
podanim Zaloby a &ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne viak 16,50 € {plus prisluind DPH). Rozhodcovské konanie mize
byt wyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi cbsahovat’ odfvodnenie, mzhodca véak mbZe v pripade potreby Ustne pojednavanie
naradit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajli o dorucovanie na po¥tovd alebo e-mailové adresy uvedené v tejio zmluve. Zmiuvné
strany sa zaroveri dohodli na tom, Ze rozhodca mbZe po zadati rozhodcevského konania naradit predbezné opatrenie v silade
s ust. § 22 a zak. €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani.

[ Sdhlasim s dohodou ¥ Nasuhlasim s dohodou

Podpisom tohto zmluvného dokumentu USasinik petvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektorej z roamingovych dopin-
kovych sluZieb nebude v &lenskych krajinach Europskej Unie a krajinéch Eurdpskeho hespodarskeho spologenstva, respektive
v tych &enskych krajina'ch Eurdpskej unie, ktorych sa tyka niekdlora z aktivovanych dopinkovych roamingovych sluZieb, vyuzivat
reguiuvané roamingové ceny. Podstatou regulovanych reamingavych cien je vyuZivanie roamingovych sludieb v krajindch Eurdp-
skej Onie a krajindch Eurdpskeho hospodarskeho spolofenstva za rovnaké ceny ako v SR Ucastruk méZe kedykolvek poZiadaf

o prechod na regulované roamingové ceny. TN

Podpis afeciatka &astnika \ ©“_ m3rtina Gogulkova
o \ ,spo‘lﬁcnos't Orange Slovensko, a. s.
datum peciatka, podpis
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Dohoda o prevode telefénneho isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Datum:

Poskytovatel elektronickych komunika&nych sluZieb Orange Slovensko, a. s. .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného s(du Bratislava {, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytavatel™)

Odstupujlici uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujucej osoby

Cisla OP / pasu podpisujlicej osoby

Telefonne Eislo
Cislo SIM karty
Utastnicke &islo

Pristupujiici i¢astnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné &islo / 1CO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujlicej osaby

Cislo zmluvy A13041206

Statutarny zastupca / spinomocnena
osoba / ind osoba opravnena kanal 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Raodne &islo

Jozef Maslen

1. Odstupujuci acastnik sa tymto podmienetne dohodol s Poskytovatelom na ukondeni platnosti Zmluvy
o poskylovani verejnych sluZieb, na zaklade kiorej bola Odstupujicemu G&astnikovi pridelena vysSieuve-
dena SIM karta a telefénne Cislo {dalej len "Zmiuva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho gisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho &isla (dalej len "Dohoda™).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonduje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (d'alej len "Den prevodu™). Ukon&enie platnosti Zmluvy v8ak nastane len za podmienky, 2e sa
najneskdr ku DAu prevodu uskutonia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Cisla {dalej len "Prevod") sa rozumie sbor (ikonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy&gieuvedenom rozsahu a zaro-
vefi nadobudne platnost a ucinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budd
Poskytovatel a Pristupujici G&astnik (dalej fen "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych siuZieb Pristupujucemu G&astnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyssieuvedenym telefonnym ¢islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujucemu Gdastnikovi,
pokial ich v tom ¢ase Poskylovatel ponuka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodni
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujiceho Gdastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni
ku Dfiu prevodu, tto Dohoda sa povaZuje za neplatna a nedginng v dosledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.

Qrange Sluvensko, a. 5.

Merxdcwva 8, 821 68 Bralislava, Slevenshs republika

Tel,; 0305 905 305, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.ak QAF27 |ssue B
100 356 97 270, DIS: 20 20 31 05 78, 1€ DPH: SK 20 20 31 p5 78

2sglsanh v Cbehoncn registr Okreenéha sidu Bratislava |, oddue: Su, viatka fisla 114206 A6116329 POS-Z
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla

uzavreta medzi nasledovnymi stranami
orange

Datum:

2. Odstupujuci utastnik sa zavazuje:

a) uhradit ku Dfiu prevodu vietky poplatky za sluZby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vySsieuvedent SIM
kartu a telefonne Gislo, ako aj ostatné dihy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou Eastou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody,

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktin: s kone€nym vyuctovanim za elektronicke
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prisludnych vieobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahmut do predchadzajucich faktur, uhradit stanovenu &iastku v uvedenej lehote splatnosti faktury na
nasledovné Gislo uétu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SiM kartu Pristupujucemu GZastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici aéastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZna suma na uéte Poskytovatela najneskor v pracovny cefi predchadzajlci Diiu prevodu.

3. Pristupujici G&astnik sa zavizuje uzavriet Novd zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Defi prevedu,
pricom prava a povinnosti Pristupujiceho Uéastnika podia Novej zmluvy budli v suvislosti s vysSieuve-
denym telefonnym d&islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajacimi
Z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Ucastnika
podla Zmiluvy slvisiace s tymto telefénnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmiuvy. Poskytovatel a Pri-
stupujlci uZastnik si vak v Novej zmluve mbzu vyslovne dohodndt aj iné odli$nosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokenca dplne odli$ny predmet Zmluvy, pri¢om vEak lakouto dohodou nie su dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid' bod 4 tejto Dohody), pokial' nieo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo niego iné nebude vyslovne medzi Poskytovalelom a Pristupujicim dohodnuté {napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v slvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy {jej zanikajlcej &asti) uzavreli Odstupujici
Ucastnik a Poskytovatel' dodatok (dalej len "Dodatok™) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujiaci G&astnik zaviazal zotrvat’ ako G&astnik SluzZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo truktire po dobu dohodnutd v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
kloréa k okamihu zaniku Zmluvy edte neuplynula, Pristupujici Ucastnik sa ku Driu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho ugastnika a Dodatok sa stava sufastou Novej zmluvy, priom sa Pri-
stupujici uastnik zavizuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako ugastnik siuZieb v rozsahu resp. Struktare
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktort mal Odstupujuci Ugastnik zotrvat bez preruSenia ako U€astnik
sluZieb podla Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Qdstupujuci acastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho ucCastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
z Dodatku, najma s rozsahom a / alebo $truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je siZastou Dodatku priloha, ktorej cbsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujucemu Udastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovaf
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu ucastnikovi po nadobudnuti platnosti a uginnosti Novej zmluvy, kiorej
sutastou sa v zmysle tejto Dohody sial aj Dodatok (aviak namiesto Odstupujiceho udastnika sa slal jeho
stranou Pristupujici udastnik), aviak ma prave poskytovat ich Pristupujicemu Ggastnikovi (ioto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dovodov, ktoré mo2Zu pri niektorych zvyhodneniach zabranit’ ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu ucastnikovi}. V sulade s ustanoveniami predchadzajuce] vety v pri-
pade, ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho u&astnika uzivat niektory ucastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel' nie je povinny poskytovat tieto zvyhednenia Pristupujlicemu Ucastnikovi ani v pripade, Zze by toto pravo
tvorilo podstatnu ¢ast Dodatku a / alebc Ze by Pristupujici Uéastnik v dosledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na uslanovenia predchadzaji-
cej vely a prvej Casti tejto vely Pristupujici Gcastnik je povinny voéi Poskytovatelovi pinit pe uskutocneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujuceho U&astnika voéi Poskytovatelovi podfa Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvnl pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujlci Gcast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici GSastnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmiuvnej pokuty a Pristupujuci gastnik tato zmluvni
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy vGas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujaci
U¢astnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetna zmluvna pokutu (pripadne jej neuh-
radent ¢ast) za Pristupujuceho Uéastinika (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podta ustanoveni § 546 a nasl.
Obcianskeho zakonnika). Pokial' Odstupujici utastnik uhradi v zmysle svajho vyhlasenia o ruéeni zmluvna
pokutu za Pristupujiceho Ucastnika Poskytovatelovi, méa voéi Pristupujucemu agastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je suéastou Dodatku alebo iného zmluyného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho GEastnika, Ze Odstupujlci ucastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v deri uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim GEastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujiceho GCastnika splacat’ kapnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Driu prevodu na Pristupujiceho (éastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokiai povinnosti Odstupujiceho (¢astnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych dkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujuceho Ugastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujuci uéastnik nie je povinny uhradit z dévodu predZasného ukonéenia
platnosti Zmluvy zmluvnd pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vzniklo na z4klade Dodatku pravo; tym
viak nie je dotknuta moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujuceho Uéastnka na Uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho téastnika z dévedu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu vEetkymi tromi stranami, uginnost’ v8ak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vetky Ukony tvoriace Prevod do konca Dfia prevodu (za vykonané sa povaZzuju
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rdmci tejto Dohody a nadobudnu ucinnost aZ nadobudnutim G&in-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejd: ukonéenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Odstupujliceho u¢astnika dohodnutych v Dodatku a dosial' nesplnenych na Pristupujuceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujacim O&astnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava Odinnou aj Nova zmiuva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim UZastnikom. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuaci udastnik nespini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskylovatela spini tiio povinnost za Odstupujuceho uéastnika. Pokial' Pristupujdci
G¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru€eni uvedeneho v predchadzajucej vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za COdstupujiceho Uéastnika Poskytovatefovi, ma vodi Odstupujicemu d&astnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruenia sa spravuju podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obéianskeho zakonnika).

8. Pristupujici Gdastnik a Odstupujuci tiéastnik bend na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), 2e Prevod
sa neuskutocéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej Udinnosti dojde k zmene prevadzaného telefénneho Gisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupuijicim Géastnikom alebo ak ddjde
k dolasnému obmedzeniu alebo preruSeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujlicermu
ugastnikovi. Odstupujlci Géastnik a Pristupujlci GZastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujuci ufastnik uskutodni volanie, pofas trvania ktorého zanikne platnost Zmiluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zal¢tované Odstupujlicemu U€astnikovi aj v ¢asti,
ktora bude irvat po zaniku Zmiuvy. Odstupujici u&astnik a Pristupujici ugastnik bera na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze po€as uskutofiiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskylovanie sluzieb prostrednictborn SIM karty, ktorej
telefonne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujicemu Uéastnikovi ani Pristupujucemu
udastnikavi nevznikne v dosledku tejto skutoénosti vodi Poskylovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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10.

11.
12.

Datum

Poskytovatel je povinny uskutocnit Okony vo svojich systémoch a daliie (Okony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujiceho uéastnika a Odstupujiceho Ucasinika
podla tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut' uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim ucastnikom a zaroven tu nie je ind prekazka technickéha, admini-
strativheho alebo inéhe charakieru {vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujacim Géastnikom), ktora by branila vykenaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho Ucastnika, Pristupuju-
ceho Gcastnika a Poskytovatela.

Strany tejto Dohody sa dohaodli, Ze Deri prevodu je 23. 1. 2019

Pristupujuci a&astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedo3lo resp. neddjde
k jej preruseniu z dovodov podla Dodatku, uplynie 1. 8. 2015

Odstupujici éastnik;

Pristupujici aéastnik:

Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, as.

Pristupujici uéastnik {meno, priezvisko):

Jozef Maslen

Orange Siovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Na i iesta: 5 Phiestay .
cﬂzﬁrf-nreerdg}::tf; :jlfgfans 1 g%%g;%W? 031. oé_og??nn
Meno a priezvisko predajcu, ktory averil totoZnost Géastnika: i
Gogulkova Martina
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